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489485-2026 - Sutaz

Nemecko — Montaz dveri a okien a suvisiacich suéasti — 0057 - Klinikum Memmingen, Neubau
Klinikum - Stahl-Glas-Turen

OJ S 134/2026 15/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Klinikum Memmingen AR
E-mail: t.aigner@psb-wasner.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: 0057 - Klinikum Memmingen, Neubau Klinikum - Stahl-Glas-Turen
Opis: 0057 - Klinikum Memmingen, Neubau Klinikum - Stahl-Glas-Turen
Identifikator postupu: 6221c2a7-c26f-4b48-bd55-70beeebe3b5b
Interny identifikator: 0057.1231.001
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45421100 Montaz dveri a okien a suvisiacich sucasti

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Poru$enie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: 0057 - Klinikkum Memmingen, Neubau Klinikum - Stahl-Glas-Turen
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Opis: Klinikum Memmingen STAHLGLASTUREN Stahlglastiiren SG01 einfliigelig im
Treppenhaus: 6 Stlick TO ohne Brandschutz 66 Stlick Stahlglastiren T30-RS-Turen 4 Stiick
Stahlglasturen T90-RS Stahlglastiren SG02 1-fligelig mit Seitenlicht 4 Stick TO ohne
Brandschutz 29 Stlck T30-RS 2 Stlick T90-RS Stahlglastiren SG03, zweifligelig mit TO oder
RS-Anforderung 24 Stahlglastiren mit Anforderung TO (ohne Brandschutzanforderung) 54
Stahlglastiren mit Rauchschutzanforderung Stahlglastiren SG04 zweiflliigelig mit T30-RS
oder T90-RS-Anforderung: 121 Stlck Stahlglastiren mit Anforderung T30 RS Stahlglastiren
SG05 zweiflugelig mit T30-RS oder T90-RS-Anforderung in Brandwand 15 Stick
Stahlglastiuren mit Anforderung T30-RS 73 Stahlglastiren mit Anforderung T90-RS
Stahlglastiren SG06 zweifligelig mit Seitenlicht 2 Stlick ohne Brandschutzanforderung, TO 3
Stuck mit Rauchschutzanforderung 5 Stuck mit Brandschutzanforderung T30-RS 1 Stuck mit
Brandschutzanforderung T90-RS Stahlglastiren SGO7A zweiflliigelig, Sondertyp Einbau vor
Schnelllauftor 1 Stuck Stahlglastir mit Rauchschutzanforderung 2 Stick Stahlglastur mit
Brandschutzanforderung T90-RS Stahlglastiren SG07B einfligelig, Sondertyp Einbau vor
Stiitzpunkt3 Stiick Stahlglastiir mit Rauchschutzanforderung STAHLBLECHTUREN Jeweils
mit Stahlumfassungszarge, im Falz zweigeteilt Stahlblechtiren SB01 A einfligelig 14 Stick
Stahlblechtiren ohne Brandschutzanforderung 71 Stuck Stahlblechtlren mit
Brandschutzanforderung T30-RS 13 Stlck Stahlblechtiren mit Brandschutzanforderung t90-
RS Stahlblechtiren SBO2A zweifligelig 15 Stuck Stahlblechtiren ohne
Brandschutzanforderung 33 Stlick Stahlblechtiren mit Brandschutzanforderung T30-RS 8
Stuck Stahlblechtiren mit Brandschutzanforderung T90-RS 2 Stk Rolltore 1 Stk
Feuerschutzrolltor Bezirkskrankenhaus: STAHLGLASTUREN Stahlglastiiren SG01 einfliigelig
im Treppenhaus 10 Stlck Stahlglastur mit Brandschutzanforderung T30 RS Stahlglastiren
SG03, zweiflugelig mit TO oder RS Anforderung 4 Stlick Stahlglastiiren ohne
Brandschutzanforderung, TO 3 Stluck Stahlglastiren mit Rauchschutzanforderung
Stahlglastiren SG04 zweifligelig mit T30 RS oder T90 RS-Anforderung 17 Stick
Stahlglastturen mit Brandschutzanforderung T30 RS 4 Stluck Stahlglastiren mit
Brandschutzanforderung T90 RS Stahlglastiren SG05 zweifligelig mit T90 RS-Anforderungen
in Brandwand 1 Stlck Stahlglastir mit Brandschutzanforderung T90 RS Stahlglastiren SGO07,
zweiflugelig Sondertyp Einbau vor Schnellauftor 3 Stiick Stahlglastiren ohne
Brandschutzanforderung STAHLBLECHTUREN Stahlblechtiiren SB01 A einfliigelig 1 Stiick
Stahlblechtiuren ohne Brandschutzanforderung 11 Stlick Stahlblechtiren mit
Brandschutzanforderung T30-RSStahlblechtiren SB02A zweifligelig 3 Stuck Stahlblechtiren
ohne Brandschutzanforderung 6 Stick Stahlblechtiren mit Brandschutzanforderung T30-RS 1
Stk Feuerschutz Rolltor

Interny identifikator: 0001

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45421100 Montaz dveri a okien a suvisiacich sucasti

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 12 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
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Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie

Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Ja. Eigenerklarungen (gem. nachfolgenden Anforderungen) tber
nachfolgend naher bezeichnete vergleichbare Referenzprojekte aus den letzten 5
abgeschlossenen Kalenderjahren, mit Angabe von Name/Anschrift des Auftraggebers des
Referenzprojekts und Angabe von Name, Telefonnummer und E-Mail-Adresse eines
Ansprechpartners des Auftraggebers des Referenzprojekts (nicht eines externen Dritten), der
die Angaben des Bieters zu diesem bestatigen kann, sowie Angaben einer
Projektbezeichnung und -beschreibung einschliellich der erbrachten Leistungen. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben des Bieters zu Uberprufen. Bei
Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welches Mitglied welcher Leistung im Projekt
zuzuordnen ist. Die Mindestanforderungen erfullenden Referenzen der Mitglieder werden der
Bietergemeinschaft zugerechnet. Auch von einer Bietergemeinschaft sind mindestens die
nachfolgend genannten Maximalzahlen von Referenzprojekten nachzuweisen.

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Ja. Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat eine Eigenerklarung
abzugeben, aus der die durchschnittliche Zahl der Beschaftigten des Bieters/der
Bietergemeinschaft und die Zahl der Fihrungskrafte des Bieters/der Bietergemeinschaft,
jeweils in den letzten drei Jahren, ersichtlich ist. Bei einer Bietergemeinschaft sind je Jahr die
durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und die Zahl der Fihrungskrafte jedes Mitglieds der
Bietergemeinschaft aufzufihren und die Summe zu bilden. Sollte die durchschnittliche Zahl
der Beschaftigten und FUhrungskrafte nicht genau ermittelt werden koénnen, ist jeweils eine
durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und Fuhrungskrafte anzugeben, welche in dem
betreffenden Jahr mindestens beschaftigt waren. Als Beschaftigte gelten alle
sozialversicherungspflichtig angestellten Personen.

Kritérium: Podiel subdodavok
Popis vyberového kritéria: Ja Art und Umfang der Unterauftragsvergabe,
Verpflichtungserklarungen.

Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat

Popis vyberového kritéria: Ja Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat eine Eigenerklarung zum
Gesamtjahresumsatz des Bieters/der Bietergemeinschaft (EUR netto), aufgeteilt fir die letzten
3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, abzugeben.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Ja Der Bieter hat einen aktuellen Auszug aus dem Berufsregister
oder eine gleichwertige Urkunde oder Bescheinigung einer zustandigen Verwaltungsbehdrde
oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bieters, soweit aufgrund der Unternehmensform
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des Bieters eine Eintragung vorgesehen, einzureichen (nicht alter als 6 Monate, mal3geblich
fur die Berechnung dieses Zeitraums ist der in der Bekanntmachung genannte Zeitpunkt des
Ablaufs der Frist zur Abgabe der Angebote; Kopie ausreichend; bei fremdsprachigen
Dokumenten mit deutscher Ubersetzung). Bei Bietergemeinschaften gilt dies fir sadmtliche
Mitglieder der Bietergemeinschaft.

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberoveého kritéria: Ja Der Bieter hat einen aktuellen Auszug aus dem Handelsregister
oder eine gleichwertige Urkunde oder Bescheinigung einer zustandigen Verwaltungsbehdrde
oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bieters, soweit aufgrund der Unternehmensform
des Bieters eine Eintragung vorgesehen, einzureichen (nicht alter als 6 Monate, mal3geblich
fur die Berechnung dieses Zeitraums ist der in der Bekanntmachung genannte Zeitpunkt des
Ablaufs der Frist zur Abgabe der Angebote; Kopie ausreichend; bei fremdsprachigen
Dokumenten mit deutscher Ubersetzung). Bei Bietergemeinschaften gilt dies fir sadmtliche
Mitglieder der Bietergemeinschaft.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preiskriterium
Opis: .
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
16221c2a7-c26f-4b48-bd55-70beeebe3b5b

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
16221c2a7-c26f-4b48-bd55-70beeebe3b5b
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 31/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 60 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Ziadne dokumenty nemozno predloZit neskér.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Doplrujuce informacie: Bieter und lhre Bevollmachtigen sind nicht zugelassen
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe Ausschreibungsunterlagen
Elektronicka fakturacia: Nie je povolena
Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie
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5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Informacie o lehotach na preskimanie: (1) Etwaige Vergabeverstofle muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Auskinfte Uber die Vergabeunterlagen sind bis spatestens
6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist zu beantworten und Anfragen daher rechtzeitig an
die Vergabestelle zu richten.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Klinikum
Memmingen AOR

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Klinikum Memmingen AR
Registracné Cislo: 12097
PoStova adresa: Bismarckstralie 23
Mesto: Memmingen
PSC: 87700
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Memmingen, Kreisfreie Stadt (DE274)
Krajina: Nemecko
E-mail: t.aigner@psb-wasner.de
Telefon: +49 85326210029
Internetova adresa: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil kupujuceho: https://www.deutsche-evergabe.de
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Siidbayern
Registracné Cislo: 88f691e3-2e4d-4cf7-ac9a-304ee75c7eba
Postova adresa: Maximilianstrale 39
Mesto: Minchen
PSC: 80534
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
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E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

6221c2a7-c26f-4b48-bd55-70beeebe3b5b-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis

terminliche Griinde
Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: be65a223-32fb-4187-937f-7c952f2de9e6 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 14/07/2026 14:48:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 489485-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 134/2026

Datum uverejnenia: 15/07/2026
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